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a vibrant 
program for  
a festive year

2026



EASTER IN  
THE VINEYARDS

POP-UP 
MARKETS

EASTER MONDAY 
APRIL 6
11:00 AM — 5:00 PM

MAY 30 & 31
10:00 AM — 7:30 PM

AUGUST 15
6:00 PM — 11:00 PM

A day of conviviality and indulgence  
to share with family or friends,  
comfortably seated on our  
sun-drenched terrace in the heart  
of the vineyards.
Wine bar, food truck & egg hunt.

Join us at Château Saint-Maur,  
where local brands take over the  
estate with their creations (jewellery, 
ceramics, decorative objects…).  
The perfect moment to combine  
shopping and wine tasting on  
our terrace.
Creators' market and wine bar.
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NIGHT  
EDITION



MUSIC 
FESTIVAL
JUNE 21
7:00 PM — 11:00 PM

Let’s celebrate summer 
with music in the heart 
of the vineyard, in a warm 
and relaxed atmosphere.
Wine bar, food truck & DJ.
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MARDI 
CHILL
EVERY TUESDAY 
FROM JUNE 30 TO AUGUST 25
7:00 PM — 11:00 PM

In the garden and on the terrace, 
enjoy the gentle summer evenings in 
a festive yet easygoing atmosphere. 
A simple, hedonistic moment, to  
experience at the rhythm of summer.
Wine bar, food truck & DJ set.
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MUSIC 
FESTIVAL



JEUDI 
FRESH
EVERY THURSDAY 
FROM JULY 16 TO AUGUST 20
7:00 PM — 11:00 PM

At sunset, enjoy the selections  
of our DJ who revisit all the best  
hits of the last decades.  
On the food side, our Chef will  
cook his best specialities on  
the brazier. A perfect night  
to come.
Wine bar, brazier & DJ.
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HERITAGE 
DAY
KIDS FRIENDLY 
SEPTEMBER 20
10:00 AM — 7:30 PM

On the occasion of the European 
Heritage Days, Château Saint-Maur’s 
cellar opens its doors for guided 
tours designed for both children  
and adults. An immersive experience  
to discover the secrets behind  
the making of our Cru Classé wines.
Wine bar, gourmet boards  
& spreads all day long.

JEUDI 
FRESH
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CHRISTMAS 
MARKET
DECEMBER 5 & 6
10:00 AM — 5:00 PM

A lovely getaway to discover  
the creations of local artisans  
to find plenty of gift ideas.  
A chance to experience the magic  
of Christmas while enjoying  
a glass of mulled wine.
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Info & bookings: +33 (0)4 94 95 48 48 
chateausaintmaur@zannier.com

L’ABUS D’ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTÉ, À CONSOMMER AVEC MODÉRATION

ONLINE BOOKING

Discover the full programme  
and more information on
CHATEAUSAINTMAUR.COM 
AND ON SOCIAL MEDIA

CONTEMPORARY ART EXHIBITIONCONTEMPORARY ART EXHIBITION



FROM APRIL 10 TO AUGUST 18

RACINES SENSIBLES RACINES SENSIBLES 
DIALOGUES WITH NATURE DIALOGUES WITH NATURE 

Château Saint-Maur presents an exhibition curated by Galerie 
Oraë. Through the works of Côme di Meglio, Julia A. Etedi, Juliette 
Rougier, Nysae, Tiffany Bouelle and Nathalie Van der Messen, 
the estate becomes a space for dialogue between art, nature, 
and perception.

Installations, natural materials, and sensitive forms invite visitors 
to slow down, reconnect with their senses, and rediscover the 
landscape in a new way. An immersive experience within the 
winery, where contemporary creation meets the Provençal art  
of living.  

FREE ACCESS DURING THE ESTATE’S OPENING HOURS.  
BY APPOINTMENT IN JUNE.

CONTEMPORARY ART EXHIBITIONCONTEMPORARY ART EXHIBITION



CHATEAUSAINTMAUR.COM 
ZANNIER.COM

RETROUVEZ-NOUS  

SUR 

535, route de Collobrières 83310 Cogolin - FRANCE 
Tél.+33 (0)4 94 95 48 48

chateausaintmaur@zannier.com

HORAIRES D’OUVERTURE
CAVEAU DE DÉGUSTATION & BOUTIQUE

*Closed on weekends and public holidays in November,  
January and February. Closed Dec. 25th.

OPENING HOURS 
WINE SHOP & TASTING ROOM

Open daily:  
10 am - 7:30 pm

Weekdays: 10 am - 5 pm
Saturday*: 10 am - 1 pm  

Sunday*: closed

PARIS

CANNES

TOULON

SAINT-TROPEZGRIMAUD
COGOLIN
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En semaine : 10h00 - 17h00 
Samedi* : 10h00 - 13h00  

Dimanche* : fermé

*Fermé les week-ends et jours fériés en novembre,  
janvier et février. Fermé le 25 déc.

Tous les jours :  
10h00 - 19h30

DE PÂQUES À  
FIN SEPTEMBRE

D’OCTOBRE  
À PÂQUES

FROM EASTER TO  
END OF SEPTEMBER

FROM OCTOBER  
TO EASTER


